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les, como nuestros Macy Fitz, probablemente significarian
shijo des 6 «descendiente des, nos da la explicacion de
que la palabra Father (padre) fuese un titulo divino, Y
cuando leemos en Selden que <el privilegio de formar sus
nombres por derivacion de los nombres de los dioses no
era exclusivo de los reyes, pues también se lo abrogaban
los nobles y mas poderosos vasalloss (sin duda individuos
de Ia real familia), es facil comprender que el término Pz
dre, empleado en su significacion propia por €stos y sus
descendientes, llegara 4 ser usado por el pueblo en genes
ral. Y es significativo el hecho de que el pueblo mds bae
baro de Europa, alli donde aun se cree en el origen diving
del soberano, padre (Czar) sea, ensu mds alto sentido, una
distincion real. Por ofra parte, recordando que la divinidad
atribuida en un principio 4 los reyes no era simple cumn-
plimiento, sino creencia formal, y que en la filosofia feti
quista se piensa que los cuerpos celestes son personajes
que antes vivieron entre los hombres, se ve que los apela-
tivos orientales de los soberanos, «<Hermano del Solz, etc,
expresaban, en su sentido recto, el comin sentir, y han se-
gnido en uso, como otras muchas cosas, no obstante haber
perdido su acepcion primitiva. Es licito inferir tambicn que
los titulos de Dios, Senor, Divinidad, se daban a los sobe-
ranos literalmente, v que el nostra divinitas, aplicado a 165
emperadores romanos, y las varias designaciones sagradas
con que se ha distinguido 4 los monarcas, la de <el rey
nuestro sefiors, aun usada, inclusive, son las formas muer:
tas ¢ moribundas de hechos, vivos en ofro tiempo. De’es:
tos nombres de Dios, Padre, Sefior, Divinidad, que en un
principio pertenecian al Dios-rey y despucs al Dios y al
rey, puede mostrarse claramente que derivan todos nues:
tros titulos de respeto.

Hay motivos para creer que estos titules fueron en su
origen nombres propios. Ast entre los egipcios, donde Fa-
raon era sinonimo de rey, como entre los romanos, donde
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César significaba emperador, los nombres propios de los
hombres mas pederosos se trasmitian por herencia, con-
virtiendose en distintivos de clases. En la mitologia escan-
dinava podemos seguir la huella de un titulo de i;onor has-
ta remontarnos al nombre propia de un personaje divino.
En anglo-sajon bealdor 6 baldor significa Seiior, y Baldor
es €l nombre de los hijos favoritos de Odino, de los dioses
que con €l constituyen el Pantedn Teutdnico. No es dificil
comprender como esos titulos de honor se generalizaron.
Los parientes de los reyes primitivos, los grandes, que, se-
gun afirma Selden, formaban sus nombres con los de los
dioses, y mostraban asi que pertenecfan 4 una raza divina,
fnecesariamente hubieron de participar de epitetos que, co-
mo ¢l de Senor, eran simbolos de origen y I‘I:ltu}'éll-t’-z.’l SO-
brehumanos. L.a multiplicacién de la descendencia vilga-
1iz0 en cierto modo tales titulos, que mds tarde se aplica-
fon a todo individuo poderoso, debido en parte 4 que,
siendo concebida en los tiempos primitivos la divinidad
simplemente como una forma mds alta de la humanidad,
los srandes personajes podian ser designados con epitetos
divinos sin demasiada exageracidn; en parte también 4 que
tales individuos se consideraban por lo menos como descen-
dientes no reconocidos 6 ilegitimos del «fuctte, del destruc-
tor, del poderoso», y en paite, por ultimo; 4 que dichos
calificativos se aplicaban por cumplimiento y deseo de
agradar.

: Progresivamente, al disminuir la supersticion, quedo
SOI\? en pic esta dltima causa; y si se tiene presente que
f.‘f‘w‘t'& en la naturaleza de los cumplimientos, segtin puede
Observarse diariamente, la ponderacién y la lisonja; si se
atiende a la constante aplicacién de la palabra ¢S{}l.l]'1'e Dy 4
[a repeticion continua de la frase svuestro honors, usada

por los irlandeses, y al uso del nombre de coentlemans,

i=3

gue se da entre las clases bajas de IL.ondres 4 cualguier
7 d
porteador de carbdn & barrendero, tendremos ejemplos
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bastantes de la depreciacion de los titulos por consecuen:
cia de los cumplimientos; en los tiempos barbaros, cuande
el deseo de congraciarse con el poderoso era mas vivo que
ahora, este efecto debio ser mayor y el abusc de las anti-
guas distinciones ir siempre en aumenfo. De aqui que los
judios llamasen 4 Herodes «dios»; que padre, en su mas
alto sentido, fuese un término dirigido entre ellos por les
siervos 4 sus amos,y que la palabra sefior se aplicase a
cualquiera persona de dignidad y de poder; de agui tam-
bien el que en los tltimos periodos del imperio romano se
saludase 4 los vecinos con los nombres de domiznus y rex,

Pero donde mads claramente se ve este proceso es en
los titulos empleados durante la edad media y en los usa-
dos hoy. Herr, Don, Signior, Seigneur, Sennor; fueron en
su origen nombres de soberanos, de sefiores feudales. A
causa de aplicar estos nombres, 2 manera de eumplimien-
tos, 4 cualquiera que se suponia acreedor 4 ellos, por suce-
sivas degradaciones llegaron a ser formas comunes en el
trato social. La frase sueiner herr, con que los siervos sa-
ludaban 4 su despoético jefe, se aplica hoy familiarmente en
Alemania a la gente del pueblo. El titulo espafiol don, pro-
pio en un tiempo de los nobles y de los caballeros, es pa-
trimonio ahora de todas las clases. Lo mismo ocurre con
el Signor en Italia. Seigneur y Monseigneur, por confrac:
cion Sieur y Monsieur, han producido el término de respeto
a que tiene derecho todo francés. La palabra Sire, sea ¢
no contraccidn de Signiot, es evidente que se aplico al
principio exclusivamente 4 los antiguos sefiores feudales
de Francia, los cuales, como dice Selden, «la preferian a la
de baron, llamdndose el Sire de Montmorency, el Sire dé
Beauiieu, etc.,» y nuestra palabra Sz, que de la anterior
se deriva, y ha sido usada frecuentemente por los monar-
cas, signific6 en su origen sefor ¢ rey. Igual fenémeno se
observa respecto 4 los titulos femeninos. Zady, que, segun
Horni Tooke, significa muy aliz, se aplico primeramente &
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muy pocas, pero hoy es un tifulo que se da 4 toda mujer
bien educada. Dawze, palabra en un tiempo muy honorifica
¥ que en los antiguos libros vemos unida 4 los epitetos de
bien nacida y augusta, en la actualidad, porlomucho que se
ha extendido, es relativamente un término de desdén; v si
trazamos la historia de la palabra compuesta dela anterior,
ma-dame, con sus contracciones, «Madan, ma’am, mam,
mun,» cncontramos que el «Yes,m» de Sally 4 su amada,
gquivale en su origen 4 57, ez muy alia, 6 4 si, vuestra alteza;
por consiguiente, en todos los casos ha sido el mismo el
génesis de los términos honorificos, asi entre los judios y

los romanos como en la moderna Europa. Retrotrayendo

estos nombres 4 su primitiva significacion de sefior y de
rey, y recordando que en las sociedades antiguas se apli-
eaban exclusivamente 4 los dioses y 4 sus descendientes,
sellega 4 la conclusion de que nuestros Szr y Monsicur,
hoy tan familiares, fueron en su origen términos de adora-
cion. Con objeto. de que se comprenda mejor esta gradual
depreciacion de los titulos v de confirmar la inferencia ex-
puesta, serd bueno observar de pasada que los mids anti-
guos de entre cllos son precisamente, como debia espe-
rarse, los que mds han decaido y perdido en valor. Asi,
Master, palabra cuya derivacion y semejanza con las and-
logas de otras lenguas (Fr, maitre, por suaster; Russ, mas-
fer; Dan, master; Ger, master) ponen de manifiesto haber
sido una de las primeras que se usaron para expresar la
soberania, se aplica hoy tnicamente 4 los muchachos, y
bajo la modificacién de mzster 4 las personas que casi es-
tan en'el rango de los simples trabajadores: La caballeria,
€l orden mds antiguo de dignidad, es también el mds hu-
milde, y el rango de capallero bachiller, que es el menos
tlevado de todos, es asimismo el mds antiguo. Cosas se-
ficjantes pasa con los demds titulos: el de Baron es 4 I
pat el mds antiguo y el mads generalizado. Esta continua
degradacion de todos los términos honorificos ha movido
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4 introducir de tiempo en tiempo ofros nuevos que tuvies
sen el sello de distincién que habian perdido, al vulgarizar:
se, los anteriores, precisamente como el hdbito de prodigas
los superlativos, destruye gradualmente la fuerza de estos
y obliga 4 usar otros menos gastados. Y si en los dltimos
mil afios este proceso ha producido efectos fan notables,
facilmente se concibe que, durante las centurias anteriores,
Jos titulos de Dioses y semidioses llegaran 4 ser patrimo:
nio de todas Ias personas que ejerciesen algiin poder, ¥
mas tarde de cualquiera que mereciera alguna conside
racion.
Si de los titulos honorificos pasamos a las frases hono-
rificas observaremos hechos semejantes. I.a manera orien-
tal de dirigirse aun al comin del pueblo, ¢yo soy vuestio
esclavo», stodo lo mio es vuestro», <¢me sacrificar¢ por
vos», atribuyen al individuo con quien se habla la misma
srandeza que las palabras Monsieury My Lord; le invisten
con el caracter de un sefior soberano, tan inmensamente Sit
perior al que habla que este puede pasar por esclavo suyo.
Otro tanto puede decirse de las expresiones de respeto que
usan los polacos, ¢me prosterno 4 vuestras plantasi cbe
5o vuestros piés,» y de la frase con que concluimos nues:
fras cartas, «vuestro muy humilde servidor;» hasta la ante-
firma familiar, evuestro fielmente,» el «vuestros interpre
tado en su sentido primitivo implica la servidumbre.

Todas estas formas muertas fueron en un tiempo en-
carnaciones vivas de un hecho, fueron indicaciones genui:
nas de la sumisién 4 la autoridad que las palabras revela:
ban; después se usaron naturalmente por los debiles y 1os
cobardes para captarse las simpatias de los que eran <su:
perioress 4 ellos; poco 4 poco se crey6 que se debian a
estos de derecho, y por continuos abusos, llegaron 4 pet:
der su significacién primitiva, como ha ocurrido con las vos
ces Sir y Master. Que tales frases se consagraban exclusi:
vamente en su origen al Dios-rey, 1o revela el hecho de que
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mas tarde se aplicaron en comtn al Dios v a] Rey: El culto
religioso ha consistido siempre priucipa]nilcntc 51; “;)f'- 510~
nes de obediencia, en declararse servidores de i)iof‘ -::n‘u)}”
ner la voluntad en sus manos para que ¢l h;zcra.-]o cl ;m 1[1;2-
ra.I Por censiguiuntc, de igual manera que 102 ti’tulis E\l:b
viigares frases honorificas tienen cnrelion :
Acaso no haya ejemplo mas !::’::J‘*“ “‘31'&5‘0"’0"

e - b s o que _:31 pronom-

o5 usado en singular para poner de manifiesto este
cf%)mbm mediante el cual se populariza un siono de dist.in-
cton suprema. ‘Tal modo de dirigirse 4 un erI?) imii\'?ciu(; e-n
rplm';ﬂ, fué en un principio un ’;1:‘5:}1(31135@ rendidg ;&I ‘sobem-
1o, el reciproco del imperial <noss q'm-: este ;-wumlla ‘S‘i‘n
embargo, por su aplicacion sucesiva 4 individuos dc. L:ﬂ'l
C!.Elri(:" menos elevada, y luéso 4 los de otra inferior tmi;
via, se ha convertido en tratamiento universal Sl:?lf). en ll.ll"l
Secta de cristianos y en algunas eomareas, se c\rm;crv:
ei ;:_umtwu z-‘ff.f.‘ Y el zos, al generalizarse, ha perdido hasta
el le|110 vcsts.;;gmldel honor que antes le acompanaba,

‘I €10 el génesis de las maneras, consideradas como
derivaciones de las formas de sumision y de adoracién, se
mue\'tf'fi mejor que en parte alguna en los modos de s'a]u-
d..u. EEUU::SE en primer t€rmino la significacion de Ia pala-
b.a Entre los romanos la <salutaciéns era un homenaje
d.aano que se rendia por los clientes y deudos 4 sus supe-
n.orca, lo mismo entre los hombres civiles que en el r:j;'}r-
c1t'o. La misma historia de la palabra sugiere, por tanto
ldidea de sumisién. Pasando 4 las formas r)articu]ar;: d(;
obediencia (atiéndase de nuevo 4 Ia p;L[abm} comenca:zhnos
por la costumbre oriental de descalzarse. En su Brigen fuz;}
esto unia sefial de reverencia que se tributaba 4 D‘iﬁm v al
1ey. Que se tributaba 4 Dios lo prueba la practica de los
nmhoa.uc‘t:mo:s que para prestar juramento sobre el Coran
‘se q:nju-m las sandalias: que se tributaba al rey lo patenti-
73 ¢l ejeniplo de los persas que se descalzan :.;aru —I';resen-

tarse al At P :
fse al monarcs 4 poc i iba
Honarca. 1'oco a poco, sin embargo, este homena-

12




178 Esrupios POLITICOS ¥ ngmms

inferior i se genera:
ie fué rendido 4 los soberanos inferiores, y asi se ge
- g i muestra de respeto; en
liz6 gradualmente. En la India es S :
i ja sl s zapatos
Turquia un hombre bien educado deja siempre los zap: ]
: = ase ele-
4 la puerta; los turcos que no pertenecen a una CL.\nLd-
, 5 FOr Sl nedias;
vada nunca se presentan ante un superior sio enit i i
| atos anera habitua
v en el Japon el quitarse los zapatos es la manera h
de saludarse. 5 : -
j elde scribiendo las cere
Tomemos otro ejemplo. Selden, des ey
nias de los romanos. dice: <En todas partes era Cos
e : e e . srarlas, co-
bre al besar las imdgenes de los dioses 6 al Admmi; :
: L i : 8 evar solemne-
i distancia delante de ellas, llevar s
se 4 cierta distancia delante .
locarse 4 cierta diste : o S
i ; labios, y haciendo ade
nente la mano derecha hacia los labios, y haciend : )
= : 1 : del mis ado, en
n de enviar besos, volver el cuerpo del mismo lado,
man de env 50 boloie
istia la for ia de la adoracion; pero su
Jlo que consistia la forma propia 5
S CISSE = . ‘es, estan:
cedi6 que, por la fuerza del habito, los emperadores, e -
7 -l e el o ale 5. dio-
do tan cerca de la Divinidad,y siendo segun _nguno , di
i ibier ism menaje en recono-
S miS -ecibieron el mismo ho
ses ellos mismos, re : ] h
cimiento de su grandeza.» Si recordamos ahora el sing
L al saludo consiste en
saludo de un escolar de aldea, el cual saludo cons :
‘05 7 describir semil
levantar la mano 4 la altura del rostro y describirun s :
1 = 1 ~ - se sald-
irculo con el ante-brazo; y si nos fijamos en que eble ;
. t : ‘everencia as al
do que se considera como un acto de reverencia cs{l i
£ s tiemg idales
deas, es probablemente un resto de los tiempos feud } A
& l 71 e o a_
,‘ > tivos para pensar que el movimiento quell
hallaremos motivos pz 1 e Ul
cemos con la mano al amigo que encontramos en la Catg
I incipi : acto de devocion.
representa lo que en un principio fué un acto de devo
“p j se han originado todas las formas
Por modo semejante se han origin: :
7 1= - - A - e L 1 :'i. .
de expresar el respeto mediante inclinaciones del cue D 1
: ) - = S YOS Sena
El postrarse por completo es en los primeros tiempos s€
e jon. E je de la Escritura: <A todos los ha
de sumision. El pasaje de la &b .
i ic juel otro, tan elocuente en
puesto bajo sus pics.» Y aquel otro, .
' H =5 Do - ¢
antropomorfismo: «El sefior ha dicho 4 mi sehor: sica 5
: 1S Y10 = scabe
4 mi diestra hasta que yo haga de tus enemigos €sC
: s 3

i 5 in género dedu-
para tuspi€s», suponen (y ast lo muestran sin genero ae
= : 5 =
s asiri ‘a practica de los antigu
da las esculturas asirias) que era pract
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dioses-reyes del Oriente el pisotear 4 los
do se piensa que todavia hay saly
la sumision ponen su cuello bajo el
se someten, result

vencidos. Y cuan-
ajes que para expresar
pi¢ de la personad que
a manifiesto que el prosternarse, sobre
todo cuando 4 este acto acompana e

I de besar los piés,
significa el deseo d

€ ser pisoteado, como un medio de apa-
ciguar la célera, diciendo por signos: €and
mi, si tal es tu voluntad.» Si se recuerda ademads que el be-
sar el pié, como se hace con el Papa y con las estatuas de
los santos, todavia es en Europa seflal de extraordinaria
reverencia; que el postrarse ante los sefiores feudales fué
uso general en otro tiempo, y que su desaparicién ha debi-
do ser no repentina sino gradual y mediante sucesivas
trasformaciones, es sin duda licito creer que todos los
actos de cortesia 6 acatamiento ¢

a por encima de

Jue consisten en incli-
nar el cuerpo se derivan de las profundas humillaciones
mencionadas, maxime siendo posible sefial

ar como se ha
verificado la trasform

acion. La reverencia del siervo ruso
que baja la cabeza hasta el suelo v el salzam del indio,
Sou postraciones abreviadas. Una reverencia es un salean
Henos pronunciado; una inclinacién de cabeza es una re-
Verencia no tan acentuada.
Quien vacile en aceptar est

a conclusién reflexione que
los mds profundos

de estos saludos son comunes donde la
abyeccion es mds completa: que entre nosofros
€xcesivo de la inclinacién indica el grado del
lilfimamente, que las reverencias se Usan atin en nuestras
iglesias, por los catdlicos ante los altares y por los protes-
tantes ante el nombre de Cristo: y tal vez esto le conven-

¢erd de que el saludo es también en su origen una forma de
adoracidn.

mismos lo
respeto; y

Lo mismo puede decirse de la cortesfa,
POt su etimologia bien revel
Presente que el
ral de ot

palabra que
a lo que significa. Teniendo
arrodillarse ha sido la_manifestacisdn gene-
bediencia del vasallo al soberano; que en los anti-
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tapicerias s l'Cpi‘C:'-Cﬂt.ElZi}OSZ-?C‘.'\-"idO:Lh

guos manuscritos y
en esta actitud al ofrecer 3
aante los reyes al ser presentado 4 ellos, pue-

los platos & sus amos, y que la

misma se tom
de inferirse que la cortesfa tiene por carécter distintiva el

ser un ademan de arrodillarse. Como la pa!abrﬁ se ha con-

traido (de conritoisie, cursty) as
locaci6n material de larodilla en tierra,

{ se ha ido abreviando la ce-

remonia desde 1a co
hasta el acto de doblarla liperamente. Comparando la re-

verencia de una dama con la

de una joven campesina, la
cual, 4 poco que continuase, pondria en tierra ambas rodi-
1las, puede verse en l2 de la wltima como un resto de la pro-
funda genuflexion que se exigia 4 los siervos. Y si del Oc
cidente, donde la reverencia es atin un vestigio del acto de

arrodillarse, pasamos al Oriente, donde el fiel mahometano

1o se contenta con arrodillarse, sino que baja la frente has:
ta el suelo, ficil es ver que el encorvar la rodilla es también

una forma degenerada de la postracion primitiva, en vias

de desaparecer.
srobacién de esto, debe observarse

Para mayor comip
que hamuy poco ha desaparecido del salndo un acto que
tenfa el mismo origen que ¢l anterior. Nos referimos al
movimiento del marino de comedia, que completa su salu-
a entre

do retirandoun pié hacia atras, movimiento en bog

nuestros padres, cuando ¢el saludo y el arrastrar el pi€

eran cosas inseparabless; y que, €omo recordaran muchas

per;-‘,ouas, se hacia de tal modo por los escolares, quc S
formaba un hoyo en el su¢
bre saludar; ahora bien, este
al doblar la redilla. Un movimiento

lo en el sitio donde eta costual

movimiento es sin duda el

primero que se verifica
fan desgarbado nunca s€ hubiera introducido deliberadas

de las

mente, aun suponiendo intencional la adopcion

muestras de respeto; hay que mirarlo mas bien como reste
de algnin acto anterior, el cual debid ser humillante, como
se infiere de la frase smiover el pic delante ¢

conocidass, lo que significando ganarse el favor de

{e las personds
las
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op = 4 PV o b
gentes 4 fuerza de obsequios, implice
el jui0s, 1implica que el acto de arras-
S€ consideraba come una senal d
o na sefial de servi Dre
Fijémonos ahora en el ie d o
. o hora en el acto de descubrirse:
as partes ha sido éste una cof =
= d s1do cste una sefial de respeto usada en |
tCmMplos y ante c note 1 i G <
plos y ante los potentados y atin conserva enfre
3 4 e

casi en to-

tros algo de susionifi 10 i L”JS‘
0 susigniicacion primiti
Zniic i imitiva, Que llueva, g
d. Ulue llueva, gue ora-
Hiiey by =250

e 0 que brille el 5

g brille el sol, hay que permanccer con la cabeza
ibietta mientrac ce ect4 1 i
: ta-mientras se esta hablando con el rey, v 1 .
negin pretesto se 1 i . < A

= pretexto. se puede estar cen el ¢ ;. -
Ty 1 ] le :.aml con el sombrere puesto en
un lugar consagrado al culto. Co i :

= CUito. mo ocutre siempre
pre, esta

z.

CEremonta, que en s orio: 7
k- =I jue en su origen fué un acto de sumision 4 lo
lioses v 4105 reves. cc Hiiasis é S
- Sy alos reyes, con el trascurso del tiempo se convi
10 en acto de buenz - = & 5€ convir-
=F uena crianza. It CF A
e . El quitarse el sombrero. cosa
s n fiempo era el re r ek ? 26
: + a ¢l reconocimiento de la supt s
M le la supremacia ili-
de una persona, es hoy un salude que s diri :
: se dirige 4

todo el mund

; I mundo; v e escubri

¢ ndo; y el descubrirse, que se reservaba

gen para entrar «enla casa de Dios L

e ik : 0s», €s preciso ahora
i p‘l‘z_l,cmiai en el domicilio de un simple obrer L
Fambién el perma e

ori

ey 1ecer en pi€ en senal de respeto, seha
3 dido mucho en sus aplicaci .
sus aphicaciones. Ea pricti
: I s. L.a practica obse
vada en nuestros ¢ : o
1 nuestros templos, patentiz:
; : plos, pe 1Za que esta postur:
infermedia entre 1a b i Ha et - e e
l 1edia entre la humillacién que sionifica el arrodill (
o s e 1gN1iice d arse
. Il O 451 nusmo que supote el acto de estar senta
jen la corte cs el medi i . S
g : nedio de continuar rindi
; : ontinuar rindienc
J€, después de haber heche Sl e
Z : aber hecho otras demostraciones mds vi
(2 2 T AT < .'. 2 P 1 T 1 : ! = -
! .}] enla vida ordinaria es la actitud que exp 1
consideracion, I i S
acion, la de un criad :
ado delante de s
= su amo, Iz 3
exige la buena educacién 4 Ia entr L ET
= acion 4 la entrada de una visita
[-:lg 1+ ~ g : :
o muchas pruebas podriamos aducir 4 favor de
estra fesis. Asf, por ej i ;
sis. Asi, por ejemplo, s 5 ]
o jemplo, si nos remontamos 4 los
1-

e f;:i:tiu dc;ﬂe}c}u; de primogenitura; si conside-
e ]L (6 1Rc’}u‘u .]lCiEl‘Ol:L de €l los clans escoceses,
. : = i.a)ﬂO;;c)l-) ‘fii propicdad, si que también el

o pasaban de primogénito 4 primogénito: si mira-

BI0S mas lejos atn y ol
€JOs aun y observamos que los antiguos titulos
e
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. = e =
; . Soroncur. Seror, Sire; Steur, tod
de soberania, Stznor, Seigneur, Serior, : -

i ' i 7 nayor; St

rimeramente significaron el mas anciano. y el o = y 3
: g bservamos que Skeick tiene
trasportindonos al Oriente, observe e s
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ciones orientales los actos mds commines, asi como las
costumbres lleven las sefiales de la influencia religiosa.
Podemos robustecer nuestros argumentos respecto 4 la
derivacion de las ceremonias, citando el acto primitivo de
sumision, que consiste en cubrirse la cabeza de polvo, el
cual acto simboliza, sin duda, el de hundir realmente la
cabeza en el polvo, 6 recordando la practica que estd en
Vigor en varias tribus de ofrecer 4 la persona que se quiere
honrar un mechdn de eabellos arrancados de la cabeza,

con lo que parece decirse: « soy vuestro esclavos, 6 en fin,

reflecionando acerea de la costumbre oriental de regalar al

huésped cualquier objeto de que hable con admiracidn,
como poniendo por obra aquello de <todo lo que tengo es
vuestros.

Sin entrar en nuevas consideraciones acerca de estos
hechos y otros menos importantes, estimamos que los
ejemplos aducidos bastan para justificar nuestra hipétesis.
Si las pruebas hubieran sido en corto numero 6 de una
sola clase, poca fe mereceria la conclusién. Pero siendo
tantas, lo mismo respecto 4 titulos que en punto 4 frases
de cortesia ¥ que en lo relativo 4 saludos, y habiendo
ademds simultancidad y semejanza en el proceso de de-
preciacion porque todas estas manifestaciones han pasado,
dichas pruebas se confirman mutuamente, y cuando ad-
vértimos que los resultados de  tal proceso son visibles
€ varias naciones, en todos los tiempos, que, 4 mayor
abundamiento, pueden observarse en el instante actual en-
e nosotros mismos, y que las causas de que dependen
actian atn, cuando esto se advierte, repetimos, es imposi-
ble dudar de que las cosas se han verificado del modo
descrito, y que nuestros actos, palabras y frases familiares
de cortesfa, fueron en sn origen muestras de sumision 4 la
Omnipotencia de otro.

Asf, debe comenzarse 4 considerar como valida la doc-
tiua general de que todas las clases de gobierno 4 que los
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ceptos mds abstractos cada vez, y del modo de manifes-
tarle sumision, los actos y frases de reverencia y las reclas
de la etiqueta.

Conforime 4 la ley de la evolucion d

e todos les cuerpos
organizados, segiin

la cual, Ias funciones generales se sepa-
ran gradualmente en otras especiales, se |

1a desenvuelto en
el organismo social, par

a atender mejor 4 las exicencias
gubernamentales, un mecanismo de tribunales, de jueces yr
de abogados; una iglesia nacional, con sus obispos y sacer-
dotes; y un sistema de clases

, titulos y ceremonias, cuya
diteceion corresponde 4 Ia sociedad en general. De esta
HHAnera, por una parte, las agresiones: se descubren y se
castigan; de otro lado, se contiene en cierto modo Iz tenta-
cion de incurrir en tales agresiones; y en tltimo término se
denuncian y se castigan aquellas faltas mds leves 4 que no
. Bstas regulan la conducta en

todo lo que es esencial, mientras las

alcanzan la ley y Ia moral

maneras dirigen los
detalles. Para reglamentar esa multitud de a

acciones diarias
que son demasiade numerosas y no tienen importancia
bastante para que

intervenga en ella la direccion oficial,
sebrevienen influencias moderadoras md¢ sutiles. ¥ cnando
tricciones, cuando anali-
abras, las frases y los saludos que se usan,
YEmos que, asf en su origen como en sus efectos, las mane-
fds constituyen gobiernos fransitorios entre

consideramos lo que son estas res
zamos las pal

los hombres
¥suobjeto es regular del mejor modo posible las mu-
tas relaciones de éstos.

I

La coaccién religiosa, Ia politica y la de las maneras y Ia
moda se desenvuelven y decaen paralelamente,

De Ia proposicién segtn la que la autoridad en sus dj-

frentes formas es esericialmente una, tanto en su origen




